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EQUIPOS AUTOMATICOS DE ARENA

AUTOMATIC SAND STATIONS | STATIONS AUTOMATIQUES A SABLE

Desde 1948 diseiiando y fabricando sistemas de filtrado.
Since 1948 designing and manufacturing filtration systems.

Depuis 1948 LAMA est spécialisé dans le développement et la
fabrication de systemes de filtration.
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Tratamiento Superficial Elemento Filtrante = Composicion
Surface Treatment Filtering element Composition
Traitement Superficiel L'élément filtrant Composition
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EQUIPOS AUTOMATICOS DE ARENA

AUTOMATIC SAND STATIONS | STATIONS AUTOMATIQUES A SABLE

@ CLASIFICACION | CLASSIFICATION | CLASSIFICATION

Segtin el modo de limpieza | According to the cleaning systems | Selon le mode de nettoyage :

* Automaticos | Automatic | Automatiques
* Semiautomaticos | Semi automatic | Semi-automatiques
* Manuales | Manuals | Manuels

Segtin el material de fabricacion | According to the construction material | Selon le material de construction :

= Acero al carbono tratado y pintado con epoxy poliéster | Carbon steel treated and painted in polyester epoxy |
D’ acier au charbon traité et peint en epoxy polyester

* Acero inoxidable | Stainless steel | D'acier inoxydable

- Vidrio
- Glass

- Arena volcanica (de serie) - Arenassilicea

- Volcanic sand (standard) - Siliceous sand

- Sable volcanique (standard) - Sable silice - Verre
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& TRATAMIENTO SUPERFICIAL | SURFACE TREATMENT | TRAITEMENT SURPERFICIEL

Hemos introducido un nuevo proceso llamado NANOTECNOLOGIA en uno de los bafios de nuestro tratamiento
superficial. Esta etapa consiste en |la propagacion de unas moléculas por la superficie del acero. Con ello, conseguimos
una adherencia uniforme de las particulas de la pintura en polvo.

We have introduced the process called NANOTECHNOLOGY in one of the baths of our
surface treatment. This stage consists of spreading a few molecules for the surface of the steel.
With it, we obtain a uniform and clean adherence of the particles of the painting in powder.

Nous avons introduit un nouveau processus appelé NANOTECHNOLOGIE dans |'un des bains
de notre traitement superficiel. Cette étape consiste en la propagation des molécules sur la
surface en acier. Avec cela, nous obtenons une adhérence uniforme et propre des particules de
la peinture en poudre.

Nano

TECHNOLOGY

Acero al carbon Decapado Nanotecnologia Pintura epoxy poliéster
Carbon steel Acid pickling Nanotechnology Powder epoxy painting
Acier au carbon Décapage Nanotechnologie Peinture en poudre d'époxy

@ COMPOSICION FLEXIBLE | FLEXIBLE COMPOSITION | COMPOSITION FLEXIBLE

Nos adaptamos en todo momento a sus necesidades de filtracién, pudiendo configurar desde los mas simples a los
mas complejos equipos de filtracidon y en la disposicidén requerida.

We always adapt to your filtration needs, being able to configure from the simplest to the most complex stations and
in the required disposition.

Nous nous adaptons toujours a vos exigences de filtration, en pouvant configurer de la plus simple a la plus complexe
des installations, que ce soit en composition comme en disposition.
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ESTAMOS PRESENTE EN LOS CINCO CONTINENTES

WE ARE PRESENT IN THE FIVE CONTINENTS | NOUS SOMMES PRESENTES DANS LES CINQ CONTINENTS

ASISTENCIA TECNICA Y COMERCIAL

ASSISTANTS AND TECHNICAL SUPPORT | ASSISTANCE TECHNIQUE ET COMMERCIALE

Laboratorio I+D+l Manual del Usuario Controles de Calidad
Tecnologia e Innovacion Disponible en Nuestra Web en todos nuestros productos

Laboratory R&D+I User Manual Quality Controls
Technology and Innovation Available on our website in all our products

Laboratorio [+D+| Manuel de 'Utilisateur Controles de Qualité
Technologie et Innovation Disponibles sur notre site web en tous nos produits
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